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ltem No0:82068074
Capella Battery Lamp, White, Stoneware

English - US

IMPORTANT! — Read before starting to install.

This lamp is for indoor use only.

IP20 classified and should not be used in wet rooms.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is
damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person
in order to avoid a hazard.

Follow assembly instruction carefully and save for future use.

Dansk - DK

VIGTIGT! - Lees fgr installation pabegyndes.

Denne lampe er kun til indendgrs brug. IP20 klassificeret og bar
ikke anvendes i vadrum.

Hvis det ydre, bgjelige kabel eller ledningen til lampen
beskadiges, ma den kun udskiftes af producenten, dennes
serviceagent eller en anden kvalificeret person for at undga
farlige situationer.

Folg samlevejledningen grundigt og gem den til senere brug.

Deutsch - D

WICHTIG! Vor der Installation lesen.

Diese Lampe ist nur fir den Innenbereich geeignet.

IP20 Klassifiziert und sollte nicht in Feuchtraumen verwendet
werden. Falls das auRere biegsame Kabel oder das
Anschlusskabel dieser Beleuchtung beschadigt wird, darf es
nur vom Hersteller, dessen Servicevertreter oder einer anderen
qualifizierten Kraft ausgetauscht werden, um eventuelle Risiken
auszuschlieBen. Befolgen Sie die Montageanleitung sorgfaltig
und bewahren Sie diese zur spateren Verwendung auf.

Francais - F

ATTENTION! — Lire avant de commencer I'installation.

Cette lampe est destinée a un usage intérieur uniquement.
Classé IP20 et ne doit pas étre utilisé dans les endroits humides.
Si le cable électrique de ce luminaire est endommagé, il peut
étre remplacé. Pour éviter tout danger, le remplacement doit
impérativement étre effectué par le fabricant, un représentant
de celui-ci ou un réparateur agréé.

Suivez attentivement les instructions de montage et garder
pour une utilisation ultérieure.

BvArapcku - BG
BAXHO! MpoyeTeTe, NnpeAu AA 3AMNOYHETE MOHTAXA.

Ta3m AOMNA € NPEeAHA3HOYEHA CAMO 30 YNoTpeba HA 3aKPUTO.

MPOAYKTBT € KAaCUdPUUMPAH C IP20 1 He Tpg6Ba AQ ce
M3MOA3BA B MOKPM MOMELLLEHMS.

AKO BBHLLIHWSIT MBKAB KAOEA UAM LLIHYP HO TOBA OCBETUTEAHO
TAAO € MOBPEAEH, TOM TPI6BA AQ ObAE MOAMEHEH EAMHCTBEHO
OT NPOU3BOAUTEAS, HETOBUS CEPBU3EH ArEHT MAM CXOAHO
KBAAMCDULLMPAHO AMLLE, 30 AQ Ce n3berHe puck.

CAEABAMTE BHUMATEAHO UHCTPYKLMUTE 30 CTAODSBAHE U TH
3anaseTte 30 ObAELLLA CNPABKA.

Eesti keel - EST

TAHTIS! - Lugege enne paigaldamise alustamist.

See lamp on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides.

IP20 on klassifitseeritud ja seda ei tohiks kasutada méargades
ruumides. Kui selle valgusti painduv valiskaabel vai juhe on
kahjustatud, asendab selle ohu valtimiseks ainult tootja voi
tema teenindusesindaja v6i samalaadne kvalifitseeritud isik.
Jargige hoolikalt paigaldusjuhiseid ja hoidke neid edaspidiseks
kasutamiseks alles.

Lamp w. plug.

Suomi - FIN

TARKEAA! — Lue thmé& ennen asennusta.

Tama valaisin on vain sisakayttéon

Valaisin on IP20 luokiteltu ja sita ei saa kayttaa kosteissa tiloissa.
Jos valaisimen uloin, taipuisa kaapeli tai johto vioittuu,
turvallisuussyista sen saa vaihtaa vain valmistaja tai valtuutettu
huoltoliike.

Seuraa asennusohjeita tarkasti ja s&&sta ohjeet tulevaa
kayttoa varten

AyyAiké - GR

IHMANTIKO! - Aiapdore mpiv EKIVIOETE TNV EyKATAOTAON.
ALTA N AQUTTA TTPOOPIZETAI HOVO YIA ECWTEPIKNA XPNON.

‘Exel Ta&ivounon IP20 kair v TIRETTEl VA XPNOIUOTTOIEITAl O¢
LYPOULG XWPEOLG. EAV TO EEWTEPIKO EOKAUTITO KAAGWSIO 1) TO
KAAGSIO ALTOL TOL PWTIOTIKOL £XEl LTTOOTE {NUIA, TTPETTEI VA
avTIKOBIoTATAl ATTOKAEICTIKG ATTO TOV KATACOKELATTH 1) TOV
AVTITEOCWTTIO TEPPRIG TOL N AVTIOTOIXO EISIKELEVO ATOPO
TTOOKEIMEVOL VA ATTOPELXOE TLXOV KivOLVOG.

AKOAOLONOTE TIDOTEKTIKA TIG 05NYiEG CLVAPUOAOYNONG KAl
aTTOONKEVLOTE TIG YIA UEANOVTIKN Xohon.

Italiano - |

IMPORTANTE! — Leggere prima di iniziare l'installazione.
Questa lampada é solo per uso interno.

Classificato IP20 e non deve essere utilizzato in ambienti umidi.
Se il cavo flessibile esterno o filo elettrico di questa
iluminazione & danneggiato, puo essere sostituito
esclusivamente dal produttore, da un centro di assistenza
autorizzato o da un elettricista qualificato, per evitare rischi.
Seguire attentamente le istruzioni di montaggio e conservare
per un uso futuro.

Hrvatski - HR

VAZNO! - Proéitajte priie po&etka postavlianja.

Ova svjetilika namijenjena je iskljucivo za upotrebu u
zatvorenom prostoru.

Ima klasifikaciju IP20 i ne smije se upotrebljavati u viaznim
prostorijama. Ako je vanijski savitljivi kabel il kabel ove svjetiljke
ostec¢en, mora ga zamijeniti iskljuivo proizvodac ili njegov
serviser ili slicna stru€¢na osoba da bi se izbjegla opasnost.
Pazliivo slijedite upute za sastavijanje i spremite in za buducu
uporabu.

Latviski - LV

SVARIGI! — Izlasiet, pirms sakat uzstadisanu.

Sis lukturis paredzéts tikai izmantosanai iekstelpds.

IP20 klasificéts, un fo nedrikst lietot mitras telpds.

Ja 3a gaismekla aréjais elasfigais kabelis vai vads ir bojats, tas
janomaina tikai razotdjam vai ta servisa parstavim, vai lldzigai
kvalificetai personai, lai izvairitos no apdraudgjuma.

RUpIgi ieverojiet montdzas instrukciju un saglabdjiet to
furpmakai lietosanai.

Lietuviy k. - LT

SVARBU! - Perskaitykite prie§ pradédami montavimo darbus.
Si lempa skirta naudoti tik patalpose.

Priskiiama IP20 klasei ir neturéty buti naudojama drégnose
patalpose. Jei Sio Sviestuvo iSorinis lankstus kabelis ar laidas yra
pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo techninés prieZiGros atstovas arba panasus
kvalifikuotas asmuo.

AtidZiai laikykités surinkimo instrukcijy ir issaugokite jas ateiciai.
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Nederlands - NL

BELANGRIJK! — Lees dit voordat u beqgint met de installatie
Deze lamp is allaeen bestemd voor gebruik binnenshuis.

IP20 geclassificeerd en mag niet worden gebruikt in vochtige
ruimtes

Als het snoer of de buitenste flexibele kabel van deze
verlichting beschadigd is, mag deze uitsluitend door de
fabrikant, diens service-agent of een andere vakman
vervangen worden. Dit om eventuele risico's te vermijden.
Volg de montage-instructies zorgvuldig op en bewaar ze voor
later gebruik

Norsk - N

VIKTIG! - Les for installation pdbegynnes.

Denne lampen er kun til innendgrs bruk. IP20 klassifiseret og bar
ikke brukes i vatrom.

Hvis kabelen eller ledningen til denne belysningen er skadet,
ma den kun skiftes ut av leverandgren, dennes serviceagent
eller en annen kvalifisert fagperson for & unnga fare.

Folg samleveiledningen grundig og gjem den til senere bruk.

Polski - PL

WAINE! —Przed montazem zapozngj sie z trescig ulotki.

Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytku wewnetrznego.
IP20 - lampy nie nalezy uzywac w wilgotnych pomieszczeniach
np. tazience.

Jezeli zewnetrzny przewdd lampy ulegnie uszkodzeniu, w celu
unikniecia zagrozen jego wymiany moze dokonac jedynie
producent, jego przedstawiciel serwisowy lub inna
wykwalifikowana osoba. Nalezy postepowad zgodnie z
instrukcjg montazu, zaleca sie zachowanie instrukcji na
przysztosc.

Portugues - P

IMPORTANTE! — Ler antes de proceder com a instalacao.
Este candeeiro é apenas para uso interior.
Classificagao IP20 ndo deve ser utilizado em ambientes
himidos. Se o cabo exterior flexivel deste candeeiro se
danificar, devera ser substituido exclusivamente pelo
fabricante ou seu representante ou por uma pessoa
qualificada, para evitar acidentes. Siga as instrucdes de
montagem cuidadosamente e guarde para uso futuro.

Romana - ROM

IMPORTANT! — Cititi inainte de a incepe instalarea.

Aceastd lampad este destinatd exclusiv utilizarii in interior.

Are grad de protectie IP20 si nu ar trebui utilizatd in incaperi
umede.

In cazul in care cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp
de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de
caftre producadtor, de agentul sQu de service sau de o
persoand similard calificatd, pentru a evita posibilele
accidente.

Urmati cu atentie instructiunile de asamblare si pastrati-le
pentru utilizare ulterioard.

Slovencina - SK

DOLEZITE! - Preéitaijte si pred za&atim montdze.

T&to lampa je uréend len na pouiZitie v interiéri.

Klasifikovand ako IP20 a nemala by sa pouzivat vo vihkych
miestnostiach.

Ak je vonkajsi ohybny kabel alebo napajaci kabel tohto
svietidla poskodeny, méze ho vymenit vylu€ne vyrobca, jeho
servisny agent alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa
zabrdnilo nebezpecenstvu.

Désledne dodrziavajte pokyny na montaz a uschovajte si ich
na buduce poutzitie.

Lamp w. plug.
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Slovenscina - SLO

POMEMBNO! - Preberite pred zacetkom namestitve.

Ta svetilka je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Njena vrsta zadcite je IP20, zato je ne smete uporabljati v
vlaznih prostorih.

Ce je zunanii prozni kabel ali vivica te svetilke poskodovana, jo
mora zaradi preprecitve nevarnosti zamenjati izkljucno
proizvajalec ali njegov servisni zastopnik ali podobno
usposobljena oseba.

Natancno upostevajte navodila za sestavljanje in jih shranite
za prihodnjo uporabo.

Espafiol - E

IMPORTANTE! — Lea antes de empezar la instalacion.

Esta lampara es para usar Gnicamente en interiores.
Clasificacion IP 20, no se usar en habitaciones hUumedas.

Si se dafiase el cable exterior flexible de esta lampara, para
evitar riesgos debera ser sustituido exclusivamente por el
fabricante, su representante o un electricista cualificado.
Sigua las instrucciones de montaje con atenciéon y guardelas
para referencia en el futuro.

Svenska - S

VIKTIGT! — L&s innan installationen bérjar:

Denna lampa ar endast for inomhusbruk. IP20 klassad och bor
inte anvandas i vatrum.

Om den yttre bdjliga kabeln eller sladden till denna belysning
skadas, far den endast bytas ut av tillverkaren eller dennes
serviceagent eller annan behdrig person, for att undvika
eventuella risker. F6lj monteringsanvisningen noggrant och
spara den f6ér senare anvandning.

Cestina-Cz

DULEZITE! - Pieététe si pred zahdjenim instalace.

Tato lampa je uréena pouze pro vnitini pouZiti.

Stupen kryti IP20; vyrobek se nesmi pouZzivat ve vinkych
mistnostech.

Pokud je vnéjsi ohebny kabel nebo $nidra tohoto svitidla
poskozena, musi byt vyménéna vyhradné vyrobcem nebo
jeho servisnim zdstupcem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se zabrdnilo vzniku nebezpedi.

Peclivé dodrzujte montdzni pokyny, které si uschovejte pro
budouci pouziti.

Magyar - H

FONTOS! - Olvassa el az dsszeszerelés megkezdése eldtt.

Ez a lampa csak beltéri hasznalatra késziilt.

IP20 védettségi besorolasu, és nedves helyiségekben nem
hasznalhaté.

Ha a ldmpatest kilsé hajlékony kdbele vagy zsindria megsérdl,
azt a veszély elkerlilése érdekében kizarélag a gyartonak,
vagy szervizképviselbjének, vagy hasonld képesitéssel
rendelkezé személynek szabad kicserélnie.

Kovesse figyelmesen az dsszeszerelési utasitasokat, €s mentse
el késébbi haszndlatra.
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Component list: 82068074
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Assembly instruction: 82068074
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Lamp w. plug.
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Lamp w. plug.



